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GRAMMATICA

1.

Ripasso delle proposizioni infinitive, finali, consecutive, causali, temporali, cum narrativo

2. Sintassi del periodo: proposizioni relative, complementari dirette introdotte da quod, ut e
quin, dubitative, interrogative dirette ed indirette.
LETTERATURA

Analisi dello sviluppo della letteratura latina dell’eta imperiale, con particolare approfondimento dei
seguenti autori (di cui si sono affrontati vita e opere) e delle seguenti tematiche:

Il primo secolo d. C.: caratteri generali

L'epica di Lucano

La satira di Persio

Seneca e lariflessione sul tempo

La favola di Fedro

La retorica di Quintiliano

Gli epigrammi di Marziale

La satira di Quintiliano

L'epistolario di Plinio il Giovane

La testimonianza di un’epoca attraverso il Satyricon di Petronio
La storiografia romana: Tacito.

La letteratura cristiana: inquadramento storico ed analisi letteraria
Il concetto di tempo in S. Agostino

Il tema della metamorfosi in Apuleio

AUTORI LATINI

Lettura, traduzione, analisi grammaticale, stilistica e letteraria dei seguenti brani:

Seneca

Da “De brevitate vitae”
Cap. 1,14
Cap. 12, 1-2

Da “Epistulae ad Lucilium”
Ep. 1, 1-5
Ep.47, 1-4, 10-11

Da “Naturales questiones”
Libro VI, 1, 1-4 (in traduzione)
Libro VII, 25, I-5 in traduzione)

Percorso tematico: il tempo (confronto tra il kronos di Seneca e il kairos di S. Agostino)



Lucano
Bellum civile VI, 719-735, 750-787, 795-820 (in traduzione)

e Petronio
“Satyricon” , 37 ,1-10
Satyricon, 71, 1-8, 11-12 (in traduzione)
Satyricon 61, 6 — 62,10 (in traduzione)
Due letterature a confronto: Il racconto della matrona di Efeso (Satyricon 111-112) e la ma-
trona descritta da Apuleio nel cap.X delle Metamorfosi

Marziale
Epigrammata V,34 (Erotion)
Lettura di alcuni epigranmmi in traduzione

Plinio il giovane
Epistulae VI, 16, 4-20 (in traduzione)
Epistulae X,96 (in traduzione)

e Tacito
Lettura, traduzione, analisi grammaticale, stilistica e letteraria dei seguenti brani:
Agricola, 30
Germania,4
Annales, 1,1-3
Annales, IV,34 (in traduzione)
Annales, XV, 63 - 64
Annales, XVI,18 - 19
Percorso tematico: il tema del suicidio nella tradizione romana e in Tacito

e Apuleio
Lettura, traduzione, analisi grammaticale e stilistica di:
Metamorfosi, V, 22 — 23
Metamorfosi 1, 1-3 (in traduzione)
Metamorfosi 1V, 28-31 (in traduzione)
Metamorfosi XI, 1-2 ; 13-15 (in traduzione)

e S.Agostino
Lettura, traduzione ed analisi di “ Confessiones” XI, 16-21
Confessiones 11,4-9 (in traduzione)
Confessiones VIII, 12, 28-29 (in traduzione)
Confessiones Xl, 27,36 (in traduzione)
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